
OTIS ELITE UNIVERASAL CLEANING SYSTEM - BROWNELLS ELITE
UNIVERSAL CLEANING KIT

The Brownells/Otis Elite Universal Cleaning system for Rifle, Pistols,
Shotguns and Optics.

Brownells and Otis have teamed up together to bring you the most advanced
gun cleaning system on earth! From the breech to the muzzle this is the only
kit that cleans and maintains all rifles, shotguns, pistols and air guns from .177
caliber to 10 gauge. It completely eliminates the need for owning multiple,
separate kits because this kit truly has it all, including a complete selection of
high quality Brownells/Otis Bronze cleaning brushes for every caliber and
gauge individually packaged in screw-top, clear plastic protective tubes. The
more than 200 individual components contained in this do-it-all, clean-it-all kit
are the finest quality, most functional products available. In true, “No
Compromise, Brownells Tradition,” the Brownells/Otis Elite Kit is packaged in a
rugged but padded nylon case that's easily stored in a day pack for trips to
the range or into the field. This deluxe zippered case with carry handles
includes individual internal storage pockets and elastic tabs to securely hold
every item contained in the Elite Kit. Plus a single side storage pocket holds
additional shooting gear. The Elite Kit also includes the Otis Tactical Kit
contained in a separate, convenient, take-anywhere belt pouch for enhanced
rifle cleaning while you are on the go. Cleans all rifles/pistols/shotguns/inline
muzzleloaders with 100% cotton 2” & 3” patches, 3 slotted tips & 2 patch
savers 16 firearm specific bronze bore brushes with size marked on brush
stem (.17, .22 limited breech, .22/.223, .243-.260, .270/7mm,
.30-06/.300/30-30/.308, .338-.35, .357-38 cal/9mm, .40/10mm, .44/.45, .50
cal, .410ga, 28ga, 20ga, 16ga, 12/10ga) 8”, 12” and 36” aircraft grade
Memory-Flex cables and thread connector for proper Breech-to-Muzzle
cleaning Small & large obstruction removers knock out mud, snow, stuck
casings; small t-handle & stud included for small caliber cleaning .223
cal/5.56mm chamber brush, pin punch, end brush, straight pick, locking lug
scraper, scraper, short AP brush, double end AP brush and male & female rod
for more precise cleaning Lens tissue, lens spray, lens brush and lens cloth for
optics care Also includes microfiber gun cloth, chamber flag, (2) 0.5 fl.oz.
Shooter's Choice FP-10 Lubricant Elite CLP & instruction manual Complete
Tactical cleaning kit in compact soft pack cases included with 6 brushes, 3
cables, 2” & 3” patches, 0.5 fl.oz. Shooter's Choice FP-10 Lubricant Elite,
chamber flag All items packed neatly in a 15 1/4" x 8 3/4" x 4 1/2" nylon bag
with carry handle Everything you need to effectively and efficiently clean your
firearms is contained in the Brownells/Otis Elite Kit. Plus, the no-hassle,
guaranteed-for-life promise of complete satisfaction from Brownell and Otis
backs up each and every cleaning component in this kit, so you can buy with
confidence and know you are maintaining your firearm with the very best.

Attributes

Name: BROWNELLS ELITE UNIVERSAL CLEANING KIT
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 668000016
Mfr. No.: FG-1000
Style: Universal
Delivery weight: 1.588kg



UPC: 014895010006

Item details

Made in USA
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OTIS ELITE UNIVERSAL CLEANING SYSTEM
SICHERHEITSANWEISUNGEN
Einführung
Danke, dass du dich für das OTIS ELITE UNIVERSAL CLEANING SYSTEM entschieden hast. Dieses Handbuch
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines Reinigungskits zu
gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch und befolge die Richtlinien, um deine Sicherheit und
die Leistung deiner Feuerwaffen zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Handle immer mit Sorgfalt und befolge alle Sicherheitsprotokolle für Feuerwaffen.
Stelle sicher, dass der Reinigungsbereich gut belüftet und frei von brennbaren Materialien ist.
Halte das Reinigungskit außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfe alle Komponenten des Reinigungskits auf Beschädigungen, bevor du sie verwendest.
Verwende das Reinigungssystem nur für den vorgesehenen Zweck: die Reinigung von Feuerwaffen.
Bewahre das Reinigungskit an einem kühlen, trockenen Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor Ablagerungen während der Reinigung zu schützen.
Vermeide es, übermäßige Kraft beim Reinigen anzuwenden, um Schäden an deinen Feuerwaffen oder
den Reinigungswerkzeugen zu verhindern.
Verwende das Reinigungskit nicht an Feuerwaffen, die geladen sind oder Munition enthalten.
Überprüfe immer, ob die Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit dem Reinigungsprozess beginnst.
Entsorge gebrauchte Reinigungspatches und Materialien verantwortungsbewusst, um Umweltschäden zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen ist und die Sicherung aktiviert ist.
Sammle alle notwendigen Komponenten aus dem OTIS ELITE Reinigungskit.

Reinigungsprozess:2.

Wähle die passende Reinigungsbürste für das Kaliber deiner Feuerwaffe aus.
Befestige die Reinigungsbürste am MemoryFlexKabel.
Führe das Kabel vom Patronenlager in den Lauf ein und achte darauf, dass es richtig ausgerichtet
ist.
Verwende eine Hin und Herbewegung, um das Innenrohr zu reinigen, und vermeide übermäßigen
Druck.
Folge mit einem Reinigungspatch, der in dem entsprechenden Lösungsmittel getränkt ist.
Wiederhole den Vorgang, bis die Patches sauber herauskommen.
Verwende das Linsentuch und das Spray, um Optiken zu reinigen, falls zutreffend.

Nach der Reinigung:3.

Wische das Äußere der Feuerwaffe mit einem Mikrofasertuch ab.
Trage nach Bedarf Schmiermittel auf bewegliche Teile auf.
Bewahre das Reinigungskit in seiner vorgesehenen Tasche zum Schutz auf.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge gebrauchte Reinigungspatches und Materialien gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge Reinigungslösungsmittel oder Chemikalien nicht im Abfluss. Befolge die örtlichen Richtlinien zur
Entsorgung gefährlicher Abfälle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken bezüglich des OTIS ELITE UNIVERSAL CLEANING SYSTEMs, siehe bitte die
Kontaktdaten, die in der Produktverpackung angegeben sind, oder besuche die offizielle Website des
Herstellers.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis mit
deinem OTIS ELITE UNIVERSAL CLEANING SYSTEM gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit für diese
wichtigen Richtlinien.



OTIS ELITE UNIVERSAL CLEANING SYSTEM SAFETY
INSTRUCTIONS
Introduction
Thank you for choosing the OTIS ELITE UNIVERSAL CLEANING SYSTEM. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your cleaning kit. Please read this document carefully and
follow the guidelines to maintain your safety and the performance of your firearms.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.
Ensure that the cleaning area is wellventilated and free from flammable materials.
Keep the cleaning kit out of reach of children and unauthorized users.
Inspect all components of the cleaning kit for damage before use.
Use the cleaning system only for its intended purpose: cleaning firearms.
Store the cleaning kit in a cool, dry place when not in use.

Specific Safety Precautions for Use
Wear safety glasses to protect your eyes from debris during cleaning.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to your firearms or the cleaning tools.
Do not use the cleaning kit on firearms that are loaded or have ammunition present.
Always check that the firearm is unloaded before beginning the cleaning process.
Dispose of used cleaning patches and materials responsibly to avoid environmental harm.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that the firearm is completely unloaded and the safety is engaged.
Gather all necessary components from the OTIS ELITE cleaning kit.

Cleaning Process:2.

Select the appropriate cleaning brush for your firearm caliber.
Attach the cleaning brush to the MemoryFlex cable.
Insert the cable into the barrel from the breech end, ensuring it is aligned properly.
Use a backandforth motion to clean the bore, avoiding excessive pressure.
Follow up with a cleaning patch soaked in the appropriate solvent.
Repeat the process until the patches come out clean.
Use the lens tissue and spray to clean optics, if applicable.

PostCleaning:3.

Wipe down the exterior of the firearm with a microfiber gun cloth.
Apply lubricant as needed to moving parts.
Store the cleaning kit in its designated case for protection.

Disposal Instructions
Dispose of used cleaning patches and materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of cleaning solvents or chemicals down the drain. Follow local hazardous waste disposal



guidelines.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the OTIS ELITE UNIVERSAL CLEANING SYSTEM, please refer to the
contact information provided in the product packaging or visit the official website of the manufacturer.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your OTIS
ELITE UNIVERSAL CLEANING SYSTEM. Thank you for your attention to these important guidelines.



INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ DU SYSTÈME DE
NETTOYAGE UNIVERSAL OTIS ELITE
Introduction
Merci d'avoir choisi le SYSTÈME DE NETTOYAGE UNIVERSAL OTIS ELITE. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir l'utilisation sûre et efficace de ton kit de nettoyage. Merci de lire ce
document attentivement et de suivre les directives pour maintenir ta sécurité et celle de tes armes à feu.

Directives de Sécurité Générales
Manipule toujours les armes à feu avec précaution et suis tous les protocoles de sécurité.
Assuretoi que la zone de nettoyage est bien ventilée et exempte de matériaux inflammables.
Garde le kit de nettoyage hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte tous les composants du kit de nettoyage pour détecter d'éventuels dommages avant utilisation.
Utilise le système de nettoyage uniquement à des fins de nettoyage des armes à feu.
Range le kit de nettoyage dans un endroit frais et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des débris pendant le nettoyage.
Évite d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour éviter d'endommager tes armes à feu ou les
outils de nettoyage.
Ne pas utiliser le kit de nettoyage sur des armes à feu chargées ou avec des munitions présentes.
Vérifie toujours que l'arme à feu est déchargée avant de commencer le processus de nettoyage.
Dispose des patchs et matériaux de nettoyage usagés de manière responsable pour éviter des
dommages environnementaux.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme à feu est complètement déchargée et que la sécurité est engagée.
Rassemble tous les composants nécessaires du kit de nettoyage OTIS ELITE.

Processus de Nettoyage :2.

Sélectionne la brosse de nettoyage appropriée pour le calibre de ton arme à feu.
Fixe la brosse de nettoyage au câble MemoryFlex.
Insère le câble dans le canon par l'extrémité de la culasse, en veillant à ce qu'il soit bien aligné.
Utilise un mouvement de vaetvient pour nettoyer le canon, en évitant d'exercer une pression
excessive.
Suis avec un patch de nettoyage imbibé du solvant approprié.
Répète le processus jusqu'à ce que les patchs sortent propres.
Utilise le tissu pour lentilles et le spray pour nettoyer les optiques, si applicable.

PostNettoyage :3.

Essuie l'extérieur de l'arme à feu avec un chiffon en microfibre.
Applique du lubrifiant si nécessaire sur les pièces mobiles.
Range le kit de nettoyage dans son étui désigné pour le protéger.



Instructions de Mise au Rebut
Dispose des patchs et matériaux de nettoyage usagés conformément aux réglementations locales.
Ne pas jeter les solvants ou produits chimiques de nettoyage dans l'évier. Suis les directives locales de
mise au rebut des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le SYSTÈME DE NETTOYAGE UNIVERSAL OTIS ELITE, merci de
te référer aux informations de contact fournies dans l'emballage du produit ou de visiter le site officiel du
fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de nettoyage sûre et efficace avec ton
SYSTÈME DE NETTOYAGE UNIVERSAL OTIS ELITE. Merci de prêter attention à ces directives importantes.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL SISTEMA DI
PULIZIA UNIVERSALE OTIS ELITE
Introduzione
Grazie per aver scelto il SISTEMA DI PULIZIA UNIVERSALE OTIS ELITE. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo kit di pulizia. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo documento e di seguire le linee guida per mantenere la tua sicurezza e le prestazioni delle
tue armi.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggia sempre le armi con attenzione e segui tutti i protocolli di sicurezza.
Assicurati che l'area di pulizia sia ben ventilata e priva di materiali infiammabili.
Tieni il kit di pulizia fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla tutti i componenti del kit di pulizia per eventuali danni prima dell'uso.
Utilizza il sistema di pulizia solo per il suo scopo previsto: la pulizia delle armi.
Conserva il kit di pulizia in un luogo fresco e asciutto quando non è in uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa occhiali protettivi per proteggere gli occhi dai detriti durante la pulizia.
Evita di usare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni alle tue armi o agli strumenti di
pulizia.
Non utilizzare il kit di pulizia su armi cariche o con munizioni presenti.
Controlla sempre che l'arma sia scarica prima di iniziare il processo di pulizia.
Smaltisci i fazzoletti e i materiali di pulizia usati in modo responsabile per evitare danni all'ambiente.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma sia completamente scarica e che la sicura sia inserita.
Raccogli tutti i componenti necessari dal kit di pulizia OTIS ELITE.

Processo di Pulizia:2.

Seleziona la spazzola di pulizia appropriata per il calibro della tua arma.
Collega la spazzola di pulizia al cavo MemoryFlex.
Inserisci il cavo nel canna dall'estremità della culatta, assicurandoti che sia allineato
correttamente.
Utilizza un movimento avanti e indietro per pulire il tubo, evitando pressioni eccessive.
Segui con un fazzoletto di pulizia imbevuto nel solvente appropriato.
Ripeti il processo fino a quando i fazzoletti non escono puliti.
Utilizza il tessuto per lenti e lo spray per pulire gli ottici, se applicabile.

PostPulizia:3.

Pulisci l'esterno dell'arma con un panno in microfibra per armi.
Applica lubrificante secondo necessità sulle parti mobili.
Conserva il kit di pulizia nel suo astuccio designato per protezione.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i fazzoletti e i materiali di pulizia usati in conformità con le normative locali.
Non smaltire solventi o sostanze chimiche di pulizia nello scarico. Segui le linee guida locali per lo
smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo al SISTEMA DI PULIZIA UNIVERSALE OTIS ELITE, ti preghiamo
di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite nel packaging del prodotto o di visitare il sito web ufficiale
del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con il tuo
SISTEMA DI PULIZIA UNIVERSALE OTIS ELITE. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



OTIS ELITE UNIVERSAL CLEANING SYSTEM
TURVALLISUUSOHJEET
Johdanto
Kiitos, että valitsit OTIS ELITE UNIVERSAL CLEANING SYSTEM puhdistusjärjestelmän. Tämä opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita, jotta voit käyttää puhdistussarjaa turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä asiakirja
huolellisesti ja noudata ohjeita ylläpitääksesi omaa turvallisuuttasi ja aseidesi suorituskykyä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele aseita aina varovasti ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.
Varmista, että puhdistusalue on hyvin tuuletettu ja vapaa syttyvistä materiaaleista.
Pidä puhdistussarja lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista kaikki puhdistussarjan osat vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Käytä puhdistusjärjestelmää vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa: aseiden puhdistamiseen.
Säilytä puhdistussarja viileässä, kuivassa paikassa, kun et käytä sitä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä suojalaseja suojataksesi silmiäsi roskilta puhdistuksen aikana.
Vältä liiallista voimaa puhdistettaessa estääksesi vaurioita aseissasi tai puhdistustyökaluissa.
Älä käytä puhdistussarjaa aseisiin, jotka ovat ladattuja tai joissa on ammuksia.
Tarkista aina, että ase on tyhjennetty ennen puhdistusprosessin aloittamista.
Hävitä käytetyt puhdistusliinat ja materiaalit vastuullisesti ympäristön vahingoittamisen välttämiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty ja että turvallisuus on kytketty päälle.
Kerää kaikki tarvittavat osat OTIS ELITE puhdistussarjasta.

Puhdistusprosessi:2.

Valitse sopiva puhdistusharja aseen kaliiperin mukaan.
Kiinnitä puhdistusharja MemoryFlexkaapeliin.
Lisää kaapeli piippuun lippaan puolelta varmistaen, että se on oikein kohdistettu.
Käytä edestakaisin liikettä puhdistaaksesi piippua, välttäen liiallista painetta.
Seuraa puhdistusta puhdistusliinalla, joka on kostutettu sopivalla liuottimella.
Toista prosessi, kunnes liinat tulevat puhtaiksi.
Käytä linssipaperia ja suihketta optiikoiden puhdistamiseen, jos sovellettavissa.

Puhdistuksen jälkeen:3.

Pyyhi aseen ulkopinta mikrokuituisella asehuovalla.
Lisää tarvittaessa voiteluainetta liikkuviin osiin.
Säilytä puhdistussarja sen tarkoitetussa kotelossa suojaksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt puhdistusliinat ja materiaalit paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä puhdistusliuottimia tai kemikaaleja viemäriin. Noudata paikallisia vaarallisten jätteiden



hävittämisohjeita.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita OTIS ELITE UNIVERSAL CLEANING SYSTEM puhdistusjärjestelmään
liittyen, viittaa tuotepakkauksessa annettuihin yhteystietoihin tai vieraile valmistajan virallisella
verkkosivustolla.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen OTIS
ELITE UNIVERSAL CLEANING SYSTEM puhdistusjärjestelmän kanssa. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin
tärkeisiin ohjeisiin.



BEZPEČNOSTNÍ INSTRUKCE OTIS ELITE
UNIVERSAL CLEANING SYSTEM
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali OTIS ELITE UNIVERSAL CLEANING SYSTEM. Tento průvodce poskytuje základní
bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání vaší čisticí sady. Prosím, pečlivě si přečtěte
tento dokument a dodržujte pokyny, abyste zajistili svou bezpečnost a výkon svých zbraní.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se zbraněmi opatrně a dodržujte všechny bezpečnostní protokoly.
Zajistěte, aby bylo místo pro čištění dobře větrané a bez hořlavých materiálů.
Uchovávejte čisticí sadu mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Před použitím zkontrolujte všechny komponenty čisticí sady na poškození.
Používejte čisticí systém pouze k jeho zamýšlenému účelu: čištění zbraní.
Skladujte čisticí sadu na chladném a suchém místě, když ji nepoužíváte.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Noste ochranné brýle, abyste chránili své oči před úlomky během čištění.
Vyvarujte se používání nadměrné síly při čištění, abyste předešli poškození svých zbraní nebo čisticích
nástrojů.
Nepoužívejte čisticí sadu na zbraně, které jsou nabité nebo mají přítomnou munici.
Vždy zkontrolujte, že je zbraň vybitá, než začnete proces čištění.
Odpovědně likvidujte použité čisticí náplasti a materiály, abyste se vyhnuli poškození životního prostředí.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Zajistěte, aby byla zbraň úplně vybitá a zajištěna.
Shromážděte všechny potřebné komponenty z čisticí sady OTIS ELITE.

Proces čištění:2.

Vyberte vhodný čisticí kartáč pro ráži vaší zbraně.
Připojte čisticí kartáč k kabelu MemoryFlex.
Vložte kabel do hlavně od závěru, přičemž zajistěte, aby byl správně zarovnaný.
Použijte zpětný a vpřed pohyb k čištění vývrtu, vyhněte se nadměrnému tlaku.
Následně použijte čisticí náplast namočenou v příslušném rozpouštědle.
Opakujte proces, dokud nebudou náplasti vycházet čisté.
Pokud je to aplikovatelné, použijte ubrousky na čočky a sprej k čištění optiky.

Po čištění:3.

Otřete vnější část zbraně mikrovláknovou utěrkou na zbraně.
Aplikujte lubrikant podle potřeby na pohyblivé části.
Uložte čisticí sadu do jejího určeného pouzdra pro ochranu.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte použité čisticí náplasti a materiály v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte čisticí rozpouštědla nebo chemikálie do odpadu. Dodržujte místní pokyny pro likvidaci
nebezpečného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se OTIS ELITE UNIVERSAL CLEANING SYSTEM se prosím odkažte na
kontaktní informace uvedené v obalu produktu nebo navštivte oficiální webové stránky výrobce.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečný a efektivní zážitek z čištění s vaším OTIS
ELITE UNIVERSAL CLEANING SYSTEM. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým pokynům.
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